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GB DESCRIPTION
Motor
Rear guard
Nut

Blade
Spinner
Front guard
Knobs
Base

. Screw

10. Base tube

UA onuc
EnektpoasuryH

3apgHsa 3axucHa ciTka
["anka KpinneHHa 3agHbOT 3aXUCHOT CITKN
Jlonatu

"aika kpinneHHsa nonaT
MepenHs 3axucHa citka
KHoMKn kepyBaHHs
OcHoBa

. BUHT

10. Crilika

LV APRAKSTS

Elektrodzingjs

Aizmuguréjais aizsargrezgis
Aizmuguréja rezga stiprinasanas uzgrieznis
Lapstinas

Lapstinu stiprinaSanas uzgrieznis
Priekséjais aizsargrezgis
Vadibas pogas

Pamatne

. Skrave

10. Statnis

KZ cunATTAMA

1. DnekTp KO3FanTKbILbI

2. ApTKbl TOp KOpFaysbl

3. ApTKbl KOpFay TOpbIHbIH OEKITY rankanapbl
4. Kanak

5. Kanakrapgabl 6ekiTy ravikacbl
6. AnAblHfbl KOpFay Topbl
7

8

9

1

NN = COENITRWN =

CONO>ORA®LN =

Backapy HokaTbl
TyfbIp

. bypaHpacbl

0. Tipek

RUS yctPOUCTBO U3OENMA

COENITRWN =

OnekTpoasuraTenb

3agHas 3awmTHas ceTka

["anka KpenneHus 3agHen 3allMTHON CETKM
Jlonactn

["anka KpenneHus nonacrten

MNepegHasa 3awmTHas ceTka

KHonku ynpasneHus

OcHoBaHue

BuHT

10. Ctomnka
EST KIRJELDUS

COENOIORALN =

Elektrimootor

Kaitsevore tagaosa

Kaitsevore tagaosa kinnitusmutter
Labad

Labade kinnitusmutter

Kaitsevore esiosa

Juhtimisnupud

Alus

Kruvi

10. Pstik
LT APRASYMAS

SORNOORWON =

Elektros variklis

Galinis apsauginis tinklas

Galinio apsauginio tinklo tvirtinimo verzle
Mentés

Menciy tvirtinimo verzlé

Priekinis apsauginis tinklas

Valdymo mygtukai

Pagrindas

Sraigtas

. Stovas

~ 220/ 50 Hz 38 W

380
1.8/2.15 kg

350
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[€5 INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS
e Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference. Incorrect
operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user. Before the first
connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in your
home.
¢ For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than described
in this instruction manual. Do not use outdoors. Always unplug the appliance from the power supply before cleaning
and when not in use. To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or in any other
liquids. If it was happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in service center.
e Do not take this product into a bathroom or use near water. Do not place appliance or parts near an open flame,
cooking or other heating appliances. To reduce the risks of electric shock do not switch the appliance by wet hands.
¢ Close supervision is necessary when it is used near children. Do not leave the appliance switched on when not in use.
Do not use other attachments than those supplied. Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance.
Check and repair the malfunctioning appliance in the nearest service center only.
¢ Do not operate after malfunction or cord damage. Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces. Do not pull,
twist, or wrap the power cord around appliance.
¢ Never insert fingers, pencils or any other object thorough the guard when the fan is operating. Do not operate without
fan grill properly installed.
ASSEMBLING INSTRUCTIONS
e Put the base on a level surface, insert the stand pole to the base and fasten it to the base with screws A..
e Turn the spinner clockwise and nut counter-clockwise and remove it from the motor. Mount the rear grille to the motor
by matching 2 holes on the rear grille and 2 pins on the motor housing. Push firmly until the 2 pins protrude through the
2 holes. Tighten the rear grille with nut firmly. Attach the blade so that the shaft pin is fully seated into the groove, in the
rear hub of the fan blade. Firmly tighten the blade by turning it counterclockwise. If spinner is not tightened properly,
abnormal sounds or even damage to the blade may occur. Mount the front guard onto rear guard by inserting upper
hook clip of the front guard over the rear guard. Secure with the clips on the front guard.
CAUTION:
¢ Do not plug the cord into the power supply until fan has been completely assembled.
o Never operate the fan with a cracked or damaged fan blade.
INSTRUCTION FOR USE
NOTE: To avoid the risk of electric shock or fire, do not use the fan at wet conditions (for example in rain).
¢ Always place the fan on dry and even stable surface.
SPEED CONTROL
e To switch on the fan, simply press any of the speed control buttons:
— 1 -—low airflow speed
— 2 —medium airflow speed
— 3 - high airflow speed
o To switch the fan off, press “0” button.
OSCILLATION (PIC.1)
e There is an oscillation knob at the top of the motor housing. If you press the knob, the 90-degree turning mode will be
activated. If you pull the knob, turning mode will stop. Pull up this knob and the fan stops turning.
ADJUSTMENT OF THE AIR FLOW (PIC.2)
e The airflow can be adjusted upward or downward by simply moving the grilles up or down.
CARE AND CLEANING
¢ Always unplug the fan before cleaning. Do not use abrasive cleaners, gasoline, thinner or other chemicals to clean the
fan.
¢ To clean fan blade, simply lift the bottom clip of guards’ link and remove the front guard. Use a soft cloth, moistened
with a mild soap to clean grilles, fan blade.
STORAGE
o Keep the appliance in a cool, dry place.
¢ It is recommended to keep the original carton for after season storage.

RVE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU

MEPbI BE3SONMACHOCTHU

e BHumaTenbHO npoyuTante PyKOBOOCTBO MO 3KCNnyaTtauMmM U COXpaHUTE ero B KayecTBe CnpaBOYHOro Marepuana.
HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ Npnbopom MOXET NPUBECTU K ero NosIoMKe U NMPUYNHUTL Bped nonb3oBaTento. MNepen
nepBoOHa4arnbHbIM BKITHOYEHNEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKN U3OeNnus, YKasaHHbIe Ha
Haknerke, napameTpam 3IEKTPOCETU.

¢ Vcnonb3oBatb TOMbLKO B ObITOBLIX LIEMAX B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoacTBoM no akcnnyaTtauuu. NMpubop He
npegHasHadyeH [Ons NPOMbIWMEHHOr0 NpuUMEHeHMs. He wucnonb3oBaTb BHE MoMeweHuA. Bcerga oTknovanTe
YCTPONCTBO OT 3IEKTPOCETU Meped OYUCTKOW, unu ecnu Bbl ero He wcnonb3yete. Bo usbexaHwe nopaxeHus
3NEKTPUYECKMM TOKOM U BO3ropaHusi, He norpyxanTte npubop B BoAy unu apyrue xugkoctn. Ecnn ato nponsowno, HE
BEPUTECb 3a unsgenue, HemeOneHHO OTKMIOYUTE €ro OT 3NeKTpoceTu u obpatutecb B CepBUCHLIN LEHTP Ans
npoBepkn. He nonb3yntecb YCTPONCTBOM B BaHHbIX KOMHaTax WM okorno BoAbl. He pacnonaravte npubop B6nunsm
NCTOYHMKOB Tenna. Bo nsbexaHne nopaxeHns anekTpnyeckM TOKOM He BKITHoYanTe Npubop BriaXKHbIMU pyKaMu.
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He noseonsnte getam urpatb ¢ npubopoM. He ocTaBnsinTe BKMOYEHHLIN Npubop 6e3 npucMoTpa. He ncnonb3ynte
NPUHAANEXHOCTU, He BXOASALIME B KOMMMEKT NOCTaBkn. He nbiTanTecb CaMOCTOATESNIbHO PEMOHTMPOBATL YCTPOUCTBO.
Mpn BO3HMKHOBEHMM Henonagok obpalyanTtecs B Onvkanwmi CepBUCHBIN LEHTP.

He ncnonb3ynte npubop C NOBPEXAEHHBIM LWIHYPOM MuTaHus. CrieguTe, YTOObI WHYP MUTaHWUS He Kacancsl OCTPbIX
KPOMOK 1 ropsidnx MoBepxHOCTEN. He TAHWTE 3a LWHYp NUTaHUs, HE NMepekpyyMBanTe 1 He HamaTbiBanWTe ero BOKpyr
YCTPOWCTBA.

M3beravite KOHTaKTa C ABWXKYLLMMUCA YacTamu npubopa. He npocoBbiBanTe KapaHgaluv unv gpyrve npeameThbl Yepes
3aLLNTHYIO CeTKy paboTaroLero BeHTUnaTopa. He BknoyanTe BEHTUNATOP 6e3 yCTaHOBMNEHHbIX 3aLUTHBLIX CETOK.

CBOPKA BEHTUNATOPA

YcTaHoBUTE OCHOBaHue BEHTUINATOPA Ha POBHYHK FOPU3OHTAlIbHYHO MOBEPXHOCTb. BcraBbTe CTOIZKy BEHTUITATOpPA B
OCHOBaHMe, nepemellad €€ BHM3 1 Bnepea n 3akpennte BUHTamn.

OTBUHTUTE rarkn KpenneHund: nonacrten - no YacoBom CTperike, a 3agHen 3anNTHOM CETKN - npoTmnB YyacoBom CTpPEJIKN,
N CHUMUTE UX C Bala BEHTUNATOpPA. YcTaHoBUTE 3a4HIO0 CETKY Ha Ball BEHTUINATOpPA TakK, YTOObI 2 BbICTyNa Ha KOXyXe
asuratensi sownn B 2 OTBEPCTUA B Hen. Kak cnenyet 3artdaHuTe ral7||<y. YcTaHoBUTE nonactu BEHTUITATOPA Ha Ball
apuratena Takum o6pa30M, YTObbI BbICTYMNbl Ha Bally BOLWJIN B NMa3bl BTYJIKA nonacten. HagéxHo 3aKkpenute nonacTtn
COOTBeTCTByIOLLI,eVI ramkom, 3aTAHYB eé npoTmB YyacoBom CTpPEJIKN, NHa4e BEHTUNATOP 6y,u,eT n3gaBaTb HeXapaKTepHbie
3BYKN U MOXeET BbINTUN U3 CTpOA. CoBmecTute nepeagHw " 3agHKK 3allnTHbIE CETKWU, 3auennte BEPXHUM KPHOYKOM
rlepe,u,HeVI CeTKM 3a4HKK N CKpennte nx coeanHnUTENbHbIMKM 3alliennkaMu.

MNMPUMEYAHUE:

He noakntovarite npnbop kK aNeKTpoceTH, He coOpaB ero NoSIHOCTLH.
He BkntovanTe BEHTUNATOP C NOBPEXKAEHHBLIMU NTONACTAMM.

PABOTA
TMPUMEYAHME: Bo n3bexaHne nopaxeHusi aneKTpPUYECKUM TOKOM MITM BO3rOpaHusi, He MOSb3yMTECH BEHTUNSTOPOM B
YCINOBMAX NOBLILLIEHHOW BNAXHOCTK (HAaNnpMep, Nog AoX4EM).

CtaBbTe BEHTUNATOP TOJIbKO Ha CYyXYK0 POBHYIO U yCTOI7I‘-II/IByIO NMOBEPXHOCTb.

PEXWUMbl PABOTblI BEHTUINTATOPA

Bkntounte BEHTUNATOP, HaXaB OfHY U3 KHOIMOK:
— 1 - MMHMMarnbHas cKopoCTb paboTbl BEHTUNATOPA;
— 2 - cpedHsis CKOpPOCTb;
— 3 - MaKkcuMmarnbHasi CKOpoCTb.

YT06bI BLIKIIOUYNTE BEHTUNATOP, HAXMUTE KHOMKY «0».

PEXM NMOBOPOTA HA 90° (PUC.1)

CBepxy Ha KOXyxe OBWraTesniss pacriofiokeHa KHOmMKa BKIIOYEHUS! pexuma MoBopoTa BeHTUnATopa. Ecnu Haxatb
(yTOnUTb) 3Ty KHOMKY, ABWUraTesnb C NonacTsiMU HaYyHeT NoBopaYnBaThCs B pasHble CTOPOHbI Ha 90°. YToObl OTMEHUTL
PEXNM NMOBOPOTA, BLITAHUTE KHOMKY 06paTHO.

PEMYNMPYEMbIA HAKINOH (PUC.2)

HanpaBneHVle NOTOKa BO34yXa MOXHO TakKXe U3MEHATb, NPOCTO HAKMNOHAA UM NOAHNMadA CETKY.

OYUCTKA N YXo[

Ob6si3aTenbHO OTKMOYalWTe Npubop OT 3reKTpoceTU nepend O4MCTKoW. He npumeHsiiTe abpasuBHble 4YuCTALLME
cpeacTBa, 6eH3NH, pacTBOPUTENW U ApPYyrMe arpecCcuBHbIE XMMUYECK/E BELLECTBA.

OTKpoiTe coeduHUTENbHbIE 3alleNnku U CHUMUTE MepedHIo CeTKy. BeHTMnsaTop M nonacT ouvlianTe TKaHbio,
CMOYEHHON B MbINIbHOM pacTBope.

XPAHEHUE

XpaHI/ITe n3genue B Cyxom npoxnagHom Mecte.
PeKOMeHﬂ,yeTCH COXpaHUTb 1 nCnonb3oBaTb AJ1d CE30HHOIO XpaHEeHUA BEHTUNATOPA €ro KapToOHHYH YNaKOBKY.

R IHCTPYKUIS 3 EKCNNYATALYI
MIPU BE3MNEKHA

YBaxHO npoumTanTe IHCTpyKLilO 3 ekcnnyaTauii Ta 3bepiranTe ii sk 4OBIAKOBUIA MaTepian. HenpaBunbHe NOBOOKEHHS
3 npunagoMm MOXe MpU3BECTM [0 MOro MOfoMKM 4YM 3aBOaTv LWIKOAM 340POB’t0 KopucTysada. [lepen nepLumm
BMUKAHHAM MepeBipTe, Y/ BIAMNOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepUCTMKM BUPOOY, MO3HAYEHI Ha Haknenui, napamerpam
ernekTpomepexi.

BukopucTtoByBaTtu Tinbkn y nobyTi, BignoBigHO 3 AaHol |HCTpyKuie 3 ekcnnyarauii. [Npunag He npuaHadeHun ons
BMPOOHMYOro BUKOPUCTaHHS. He BMKOpUCTOBYBaTK No3a NpuMilLLEHHAMW. 3aBxXan BUMUKaWTe Npunag 3 Mepexi nepen
YULLLEHHSIM, @ TaKOX SIKLLO BiH He BMKopucTOBYeTbCA. LLloO 3anobirtn BpaXeHHs1 eNnekTpUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHS,
He 3aHyploiiTe Npunaz y Boay um iHwi pignHn. SAkuo ue sinbynocs, HE TOPKAMTECS Brpoby, HeraitHo BUMKHITb i0ro
3 Mepexi Ta 3BepHiTbcs o0 CepBiCHOrO LIEHTPY Ans NepeBipKu.

He kopucTynTeca npunagom y BaHHUX KiMHaTtax i 6ins Bogu. He poatawoByiite npunag 6ina mkepen tenna. Wo6
3anobirT BpaXXeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM, HE BMUKAWTE Npuriag BOIOrMMU pyKamu.

He posBontonite gitam rpatucsa 3 npunagoM. He sanuwante BBiMKHeHUN npunag 6e3 Harnsgy. He BukopuctoBynte
npunagas, Wo He BXOAWUTb [0 KOMMMEKTY nocTaBku. He Hamaramtecss caMocCTiMHO pemMoHTyBaTu npunag. [MNpu
BMHUKHEHHI Henonagok 3Beprantecs 4o Hanbnmk4oro CepBiCHOroO LEHTPY.

He BMKOpUCTOBYITE Npunag 3 YLWKOLXKEHUM LLUHYPOM XMBMNEHHS. CTexTe, Wob LUHYP XXMBMEHHS HE TOPKABCS rOCTPUX
Kparok Ta rapsumx NoBepxoHb. He TArHiTb 3a LUHYP XUBMEHHS, HE NepekpyyynTe Ta He HaMOTynTe MOro HaBKOMNo
npunagy.

3anobiranTe KOHTaKTy 3 pyXOoMMMM YacTMHaMu npunagy. He npocoByviTe oniBuji Yv iHWi ApiOHI pedi Kpi3b 3aXUCHY CiTKY
BEHTUNATOPA Nig Yac poboTn. He BMuKanTe BEHTMNATOP 6€3 yCTaHOBMEHMX 3aXUCHMX CiTOK.
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360PKA BEHTUNTATOPA

e YCTaHOBiTb OCHOBY BEHTUNATOpA Ha pPiBHY FOPU3OHTarnbHy MOBEPXHIO. YCTaBTe CTiMKy BEHTUNATOpa B OCHOBY,
nepemilLyoun i yHu3 i Bnepes Ta 3adikcynte rauHTamu.

e BigrBuMHTITL ramku KpinneHHsa: nonaT - MO FOAMHHUKOBIA CTPINUi, a 3agHbOi 3aXWCHOI CITKM - NPOTWM FOOWUHHMKOBOT
CTPIfKK, Ta 3HIMITb iX 3 Bana BEHTMNATOpA. YCTAHOBITb 3afHI0 CiTKy Ha Ban BEHTMNATOpa Tak, Wwobu 2 BUCTYNKU Ha
KOXYCi ABUryHa yBIilWNKW A0 2 OTBOPIB Y Hin. HagiiHO 3aTUCHITL rarky. YCTaHoBITb NonaTn BEHTUNATopa Ha Ban ABUryHa
Tak, Wwobun BMCTyNM Ha BanoBi YBIilLMAM A0 MNasiB BTYNKM nonaTt. HafinHo 3akpiniTb fonatu BigNOBIQHOK ramkoto,
3aTArHYBLIKM i NPOTU TOOMHHMKOBOI CTPINKK, iHaKwe BeHTuMnATop Oyae BuaaBaTW HeEXapaKTepHi 3BYKM Ta MOXe
3namatucd. CnonydiTe NepeaHto Ta 3a4HK0 3aXMCHI CiTKW, 3a4iNMTb BEPXHIM raykoM NepefHbOi CITKM 3aHI0 Ta CKpiniTb
X CNONYYHUMU 3aLLinkamu.

TTPUMITKA:

e He BMuKanTe npmvnag 4o Mepexi, He CKnaBLLM NOro LLifIKOM.

e He BMuKanTe BEHTUNATOP 3 YLUIKOMKEHUMN NonaTtamu.

EKCNNYATALIA

TTPUMITKA: Wo6 3ano6irtu BpaXKeHHsS1 eNEKTPUYHUM CTPYMOM YU 3aropsiHHS, He KOPUCTYNTECS BEHTUIIATOPOM B YMOBax

niABULLIEHOT BONOroCTi (Hanpvknag, nig gowem).

o CTaBTe BEHTUNATOP TiMbKW Ha CYXY PiBHY i CTiKy MOBEPXHIO.

PEXXMMU POBEOTU BEHTUJTATOPA

o YBIMKHITb BEHTUNATOP, HATUCHYBLUW OHY 3 KHOMOK:

— 1 - MiHiManbHa WBKAKICTb pOOOTN BEHTUNATOPA;
— 2 -cepegHsa WBUOKICTb;
— 3 - MakcumaribHa LWBUAKICTb.

o o6 BUMKHYTVN BEHTUNATOP, HATUCHITb KHOMKY «0».

PEXXM OBEPTAHHA HA 90° (MAI1.1)

e 3Bepxy Ha KOXYyCi OBWIyHa po3TalloBaHa KHOMKA BMMWKAHHS PEXMMY OOEpTaHHSA BEHTMNATOpa. FAKWO HATUCHYTU
(yTonuTK) L0 KHOMKY, OBWIYH 3 fionatamm noyHe obepTtaTtucst B pisHi cTopoHn Ha 90°. LLo6bw ckacyBatn pexum
obepTaHHS, BUTATHITb KHOMKY Haropy.

PEIYNbOBAHUN HAXUI (MAI.2)

e Hanpsam noTBITPSIHOrO CTPYMy TaKoXX MOXHA 3MiHIOBATKM, MPOCTO Haxunswoum abo niginMaroum ciTky.

OYMLLEHHA TA gornan

o O6OB’sI3KOBO BUMUKaNTE Npunag 3 ernekTpoMepexi nepeq ovmwleHHsM. He BxuBante abpasmBHUX YncTa4mnx 3acobis,
GEH3MHY, PO3YMHHMKIB Ta IHLLUNX arpeCUBHIX XiMIYHUX PEYOBUH.

e BigunHiTh cnonyyHi 3aLlinky Ta 3HiMiTb NepegHio CiTky. BeHTunatop i nonatu YUCTiITb TKAHUHOK, 3MOYEHOK MUITbHUM
PO3YMHOM.

3BEPEXEHHSA

e 306epirariTte BEHTUNATOP B CYXOMY MPOXONOAHOMY MiCLi.

o PekomeHOyeTbCHA 3axX0ByBaTh Ta BUKOPUCTOBYBATU 4SS CE30HHOMO 30EpEXEHHsSI BEHTUNSATOPA MOT0 KAPTOHHY CKPUHKY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege palun kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tulevikuks tarbeks alles. Vale seadme
kasutamine vdib pdhjustada selle rike, materiaalset kahju, ka kasutaja tervise kahjustamist. Enne ventilaatori esimest
vooluvdrku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvérgu andmetele.

e Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte todstuslikuks kasutamiseks. Arge kasutage seadet
valjas. Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil ventilaatorit ei kasutata. Elektril6ogi
saamise ja sittimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui see on juhtunud ARGE
KATSUGE seadet, vaid viivitamatult eemaldage seade vooluvdrgust ja pddrduge teeninduskeskusesse seadme
kontrollimiseks.

 Arge kasutage seadet vannitoas ning vee laheduses. Arge jatke seadet kuumaallikate Iahedusse. Elektrilédgi saamise
valtimiseks arge lllitage seadet mérgade katega sisse.

e Arge laske lastel seadmega mangida. Arge jatke to6tavat seadet jarelvalveta. Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu
seadme komplekti. Arge piidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks podrduge lahima
Teeninduskeskuse poole.

e Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega seadet. Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.
Arge tdmmake toitejuhtmest, arge kerige seda seadme Umber.

o Valtige kontakti seadme podrlevate osadega. Jalgige, et td6tava ventilaatori kaitse sisse ei satuks kdrvalisi esemeid.
Ventilaatori kasutamine ilma kaitsevdreta on keelatud.

VENTILAATORI KOKKUPANEK

o Asetage ventilaatori alus tasasele horisontaalsele pinnale. Pange ventilaatori pUstik aluse sisse, likates see alla ja
ettepoole ja kinnitage kruvidega.

o Keerake kinnitusmutrid lahti: labade mutrid — paripdeva, kaitsevore tagaosa mutrid — vastupdeva, ning eemaldage
need ventilaatori vallilt. Paigaldage kaitsevore tagaosa ventilaatori véllile selliselt, et 2 mootori katte nukki siseneksid 2
kaitsevore soonde. Pddrake mutter kinni. Paigaldage ventilaatori labad mootori véllile selliselt, et mootorivélli nukid
siseneksid ventilaatorilabade puksi soonde. Kinnitage labad vastava mutriga, p&érates selle vastupdeva kindlalt kinni.
Vastasel juhul annab ventilaator ebaloomuliku mira ning vaib rikki minna. Uhendage kaitsevdre esi- ja tagaosa,
kinnitage need Ulemise konksu ja klambrite abil.
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MARKUS:
¢ Arge lulitage osaliselt kokkupandud seadet vooluvérku.
 Arge lulitage katkiste labadega seadet sisse.
KASUTAMINE
MARKUS: Elektrilddgi saamise ja sittimise valtimiseks drge kasutage ventilaatorit kdrge niiskuse tingimistes (nt. vihma
kaes).
o Asetage ventilaator ainult kuivale tasasele ja kindlale pinnale.
VENTILAATORI TOOREZIIMID
o Lilitage ventilaator sisse, vajutades Uhele nuppudest:
— 1 —minimaalne kiirus;
— 2 —keskmine Kiirus;
— 3 — maksimaalne Kiirus.
o Ventilaatori valjaltlitamiseks vajutage nupule “0”.
90°-LISE POORAMISE REZIIM (JOONIS 1)
o Mootori katte peal on olemas ventilaatori pééramisreziimi sisselulitusnupp. Kui vajutada sellele nupule, hakkab mootor
labadega p6drlema erisuundades 90°-le. Poorlemise katkestamiseks tommake nupp valja.
REGULEERITAV KALLUTUS (JOONIS 2)
e Ohuvoolu suunda vib muuta ka vére tdstmise- vai kallutamisega.
PUHASTUS JA HOOLDUS
e Enne puhastamist eemaldage seade kindlasti vooluvérgust. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, bensiini,
lahusteid, ja muid keemilisi vahendeid.
¢ Avage kinnitusklambrid ja eemaldage kaitsevore esiosa. Ventilaator ja labad puhastage seebivees niisutatud riidega.
HOIDMINE
o Hoidke seade kuivas jahedas kohas.
¢ Soovitatakse pappkarpi alles hoida ventilaatori hooaegseks hoidmiseks.

M LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NORADIJUMI

e Uzmanigi izlasiet LietoSanas Instrukciju un saglabajiet to, ka paligmaterialu. Nepareiza iekartas ekspluatacija var
novest pie tas bojadanas vai lietotaja traumas. Pirms pirmreizéjas ieslégSanas, parbaudiet, vai iekartas tehniskie
raksturojumi, noraditie uz uzlimes, atbilst elektribas tikla parametriem.

o lerici drikst lietot tikai sadzives mérkiem saskana ar doto lietoSanas instrukciju. lerice nav domata rupnieciskai
izmantoSanai. Nedrikst izmantot arpus telpam. Pirms ierices tiriSanas vai kad ta netiek ilgu laiku lietota, obligati to
atslédziet no baroSanas avota. Lai novérstu elektriskas stravas triecienu vai uzliesmo8anos, nepakaujiet ierici udens
un citu Skidrumu iedarbibai. Ja tas gadijies, NEKADA GADIJUMA NEPIESKARIETIES pie ierices un uzreiz to
atslédziet no baroSanas avota. Ja iericei ir vajadzigs remonts, jagrieZas specializétaja servisa centra.

¢ Neizmantojiet ierici vannas istabas un ddens avotu tuvuma. Neizvietojiet ierici siltuma avotu tuvuma. Lai nepielautu
elektriskas stravas triecienu, neieslédziet ierici, ja jusu rokas ir slapjas.

o Nelaujiet bérniem spélét ar ierici. Neatstajiet ieslégto ierici bez uzraudzibas. Neizmantojiet piederumus, kuri neietilpst
piegades komplekta. Neméginiet salabot ierici patstavigi. Traucéjumu gadijuma jagriezas tuvakaja servisa centra.

o Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu. Neatstajiet baroSanas vadu uz karstiem vai asiem priekSmetiem.

¢ Nevelciet aiz baro8anas vada un neaplociet to ap ierici.

e Sargieties no kontakta ar kisto$§am dalam. Nebaziet zimujus vai citus priekSmetus cauri stradajoSa ventilatora
aizsargrezga. Neieslédziet ventilatoru bez uzstaditiem aizsargrezgiem / sieninam.

VENTILATORA MONTAZA

o Uzstadiet ventilatora pamatni uz plakanu, stabilu virsmu. lelieciet ventilatora statni pamatné, parvietojot to uz I&ju un uz
priek8u un nostipriniet ar skravém.

¢ Noskrlvéjiet stiprinasanas uzgrieznus: lapstinu — pulkstenu raditaja virziena, bet aizmuguréja rezga — pretéji pulkstena
raditaja virzienam, un nonemiet tos no ventilatora veltna. Uzstadiet aizmuguréjo rezgi uz ventilatora stiena ta, lai
elektrodzingja apvalka 2 izcilni saietu ar 2 caurumiem taja. Kartigi aizvelciet uzgriezni. Uzstadiet ventilatora lapstinas
uz dzinéja veltna tada veida, lai veltna izcilni saietu Iapstinu ieliktnu gropés. Stingri piestipriniet |apstinas ar attiecigo
uzgriezni, citadi ventilators izdos neraksturigas skanas un varés sabojaties. Savienojiet priek§8€ju un aizmugurégju
aizsargrezgus, aizkeriet ar priek$éja aizsargrezga aug$éjo aki aizmuguréjo un sastipriniet tos ar savienojoSiem
sprostiem kopa.

PIEZIME:

o Nepieslédziet ierici pie elektrotikla, pirms saliksiet to pilnigi.

o Neieslédziet ventilatoru ar bojatam lapstinam.

EKSPLUATACIJA

PIEZIME: Lai izvairTtos no elektriskas stravas trieciena vai uzliesmo$anas, neizmantojiet ventilatoru paaugstinata mitruma

apstaklos (pieméram, lietus laika).
¢ Noleciet ventilatoru tikai uz sauso gludu un stabilu virsmu.
VENTILATORA DARBIBAS REZIMI
o leslédziet ventilatoru, nospieZot vienu no pogam:
— 1 - ventilatora minimalais darbibas atrums;
— 2 -vidéjais atrums;
— 3 —maksimalais atrums.

o Lai izslégtu ventilatoru, nospiediet pogu ,0”.
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PAGRIEZIENA PA 90° REZIMS (ZIM.1)

¢ Dzingja apvalka augSpusé atrodas ventilatora pagrieziena reZima poga. Ja nospiest (nogremdét) ST pogu, dzinéjs ar
lapstinam saks pagriezties dazados virzienos pa 90°. Lai atceltu pagrieziena reZimu, izstiepiet pogu.

REGULEJAMAIS SLIPUMS (ZIM.2)

 Gaisa plusmas daudzumu var arf mainit, vienkarsi noliecot vai pacelot rezgi.

TIRISANA UN APKOPE

o Pirms tirSanas obligati atslédziet ierici no elektrotikla. Neizmantojiet abrazivus tiriS8anas Iidzek|us, benzinu,

e Atveriet savienojoSus sprostus un nonemiet priek$éju rezgi. Ventilatoru un lapstinas tiriet ar ziepes s$kiduma
saslapinato audumu.

GLABASANA

o lerici jaglaba sausa, vésa vieta.

¢ Ventilatora sezonas glabasanai ir ieteicams saglabat un izmantot to kartona karbu.

EKSPLUATAVIMO SALYGOS

APSAUGOS PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir iSsaugokite ja. Neteisingai naudojamas prietaisas gali sugesti ir suzaloti
vartotojg. Prie$ pirmajj naudojima patikrinkite, ar gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros tinklo parametrus.

o Naudokite tik buitiniais tikslais pagal naudojimo instrukcija. Naudokite tik patalpose. Visada iSjunkite prietaisg i$
elektros tinklo prieS valymg ir tada, kai jis nenaudojamas. Siekdami apsisaugoti nuo nutrenkimo elektros srove arba
uzsidegimo, nenardinkite prietaiso | vandenj arba kitus skys€ius. Jeigu tai atsitiko — NELIESKITE prietaiso! Nedelsiant
iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités | Serviso centrg patikrinimui.

¢ Nesinaudokite prietaisu voniose ir arti vandens. Nedékite prietaiso Salia Silumos Saltinio. Vengdami bati nutrenkti
elektros srovés, nejunkite prietaiso drégnomis rankomis.

o Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu. Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros. Nenaudokite daliy, nejeinanciy |
pristatymo komplekta. Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités | artimiausig
Serviso centra.

o Nenaudokite prietaiso su sugadintu elektros laidu. Stebékite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty
pavirSiy. Netempkite uz maitinimosi laido, nevyniokite jo aplink prietaisa.

o Nelieskite judanciy prietaiso daliy. Nekiskite pieStuky arba kitokiy daikty pro veikiancio ventiliatoriaus apsaugines
groteles. Nejunkite ventiliatoriaus neuzdéje apsauginiy groteliy.

VENTILIATORIAUS SURINKIMAS

o Pastatykite ventiliatoriaus pagrindg ant horizontalaus pavirSiaus. |statykite stova | pagrindg, judindami jj | apaciq ir |
priekj ir uztvirtinkite sraigtais.

o Atsukite tvirtinimo verzles: menciy — pagal laikrodzio rodykle, o galinio apsaugos tinklo — prie$ laikrodZio rodykle.
Nuimkite juos nuo ventiliatoriaus veleno. Nustatykite galinj tinklg ant ventiliatoriaus veleno taip, kad 2 jlaidai ant variklio
jsistatyty | 2 skylutes jame. Kaip reikiant uzverZkite verZle. Nustatykite ventiliatoriaus mentes ant variklio veleno taip,
kas jlaidai, esantys ant veleno, jeity | mentes. Patikimai pritvirtinkite mentes tam tinkama verzle, uzverzdami jg prie$
laikrodzio rodykle, kitaip ventiliatorius veiks triukSmingai ir gali sulGzti. Sujunkite priekinj ir galinj apsaugos tinklus,
uzkabinkite virsSutiniu kabliuku priekinio tinklo galinj ir sutvirtinkite juos jungiamaja sklende.

PASTABA:

¢ Nejunkite prietaiso prie elektros tinklo, iki galo jo nesurinke.

¢ Nejunkite ventiliatoriaus su sugadintomis mentémis.

DARBAS

PASTABA: Siekdami apsisaugoti nuo nutrenkimo elektros srove arba uzsidegimo, nesinaudokite ventiliatoriumi didelio

drégnumo salygose (pvz., po lietumi).

o Statykite ventiliatoriy ant sauso lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

VENTILIATORIAUS DARBO REZIMAI

¢ Jjunkite ventiliatoriy, paspaude vieng iS mygtuku;

— 1 —minimalus ventiliatoriaus darbo greitis;
— 2 —vidutinis greitis;
— 3 —maksimalus greitis.

o Norédami iSjungti ventiliatoriy, paspauskite mygtukg «0».

90° LAIPSNIY POSUKIO REZIMAS (PAV.1)

o VirSuje ant variklio yra ventiliatoriaus pasisukimo jjungimo mygtukas. |spaudus mygtuka, variklis su mentémis pradés
sukinétis j skirtingas puses 90°. Norédami nutraukti posikiy rezima, iStraukite mygtuka.

REGULIOJAMAS POLINKIS (PAV.2)

¢ Oro sroveés kryptj galima taip pat pakeisti tiesiog lenkiant arba pakeliant tinkla.

PRIEZIURA

o Bdtinai iSjunkite prietaisa i$ elektros tinklo prie$ valyma. Nenaudokite SveiCiamuyjy valymo priemoniy, benzino, tirpikliy, ir
kity astriy cheminiy medziagy.

o Atidarykite priekines sklendes ir nuimkite priekinj tinklg. Ventiliatoriy ir mentes valykite Slapiu muilinu audiniu.

SAUGOJIMAS

¢ Saugokite gaminj vésioje vietoje.

o Rekomenduojame iSsaugoti ventiliatoriaus kartoning pakuote ir saugoti jj ten, kai nesinaudojate.
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E XABbIK H¥CKAYbI

KAYINCI3AIK LWAPANAPbDI

e KonpgaHy HyckayblH biKblNacneH OKbIM LUbIFbIHbI3 )X8HE OHbl aHblKTamarblk MaTepuan peTiHae cakTaHbl3. Bynbimabl
OypbiC KongaHbay oHbIH By3binblyHa aKenyi XKeHe cisre 3nsiH KenTipyi MyMKiH. AnFalukbl KOCyablH angbiHaa OyAbIMHbIH,
TEXHUKAamNbIK cunaTtTaMacblHblH, KancblpMagarbl, 3MeKTp XyWeciHae KepceTinreH napameTpriepiHe CaMKeCTIriH
TEKCepIiHi3.

¢ Ocbl MNaganaHy HyckayblHa CalKec TeK KaHa TYpMbICTbIK MakcaTTapAa KongaHbeinagsl. Kypan eHepkacinTik kongaHyra
apHanmaraH. XKargaH TbiC KongaHbinmangpl. XKabablKTbl TaszanayablH, angbiHga Hemece Ci3 OHbl KongaHbacaHbi3
3NEKTP XKYMECIHEH apKallaH CeHipin TacTaHbl3. DNEKTP TOFbIHbIH YPYblHA >XeHe XXaHyfa Tan 6onmay yuwiH, Kypangbl
cyFa Hemece Gacka cyMblKTbiKkTapFa b6aTbipmaHbi3. Erep Oyn xafganm 6onca, oyibimgbl ¥CTAMAHDBI3, oHbl anekTp
XYMEeCiHeH aepey ceHAipin TacTaHbI3 XoHe CepBUC OpTarblfblHa TEKCEPTIHi3.

o KypbinfblHbl Oblnaynbl 6enmMernepi MeH cy XaHblHAa nanganaHbaHbid. XKbiny kaHapnapbl XakblH Manga Kypangbl
XanFacTblpMaHbl3. DNeKTpAiK TOFbIHbIH COFybIHAH aynak 60my ywWiH AbIMKbIN KOoNngapMeH Kypanabl KOCnaHbI3.

o KypanmeH oiHayra Oananapfa pykcaT 6epmeHi3. Kapaycbl3 KocbinFaH Kypanabl KanablpMaHbi3.

o bBepeci xu1HakKa eHrisinmereH Kepek-xapakrapgbl kongaHoaHpl3. KypbinFbiHbl ©3 OeTiHi3we eHaeyre TannbiHOaHpI3.
OnkbinbikTap nanga dornca xakblH apagarbl CEPBUC OpTasblfbiHa anapbiHbI3.

o KopekteHy Gaybl 3akbimpanfaH Kypangbl kongaHbaHbi3. KopekTeHy GaybiHbIH ©TKip XUEKTEP XXaHe bICTbIK yCTinepre
TMMeYiH kagaFanaHbi3. KopekTteHy OayblHaH TapTnaHbl3, OHbl LUMpATNaHbl3 XOHE KYPbINFbIHbIH, TY/FacbiH anHana
opamMaHbI3.

o KypangblH Kosranywbl 6enimaepiMeH KOHTaKTiAeH KallkakTaHpldgap. YKyMmbIC iCTen TypfaH >XenpeTKillTiH KOpFaHbILL
TOpbl apKbinbl kKapbliHAaWTap Hemece Gacka 3aTTapabl cyknaHbi3. OpHaTbinFaH KOpFaHbIW TOPMapbIChI3 XenaeTKilTi
KOCMnaHbI3.

XENOETKIWTI K¥YPACTbIPY

o JXenpeTkiw Heri3iH Teric ropusoHTanbablk 0eTKe opHaTbIHbI3Aap. KenaeTKilWTiH, TiperiH TOMEH XXaHe anfa >XbIDKbITbIM,
Heri3re canblHbl3 XeHe Lerenen KonbiHpi3gap bypaHaanapmMeH .

o bBekiTy rarkacbiH Gypan WbiFapblHpbI3: Kanakrapabl — caraTt TiniMeH. An apTkbl KOpFay TOPbIH — caFaT TifiHe Kapchbl, )XaHe
onapabl XenaeTkilwTiH OiniriHeH TyCipiHi3. ApTKbl TOpAbl KO3FanTKbIWThIH, KanTaMacbiHAafbl 2 LWOLAK OHbIH, 2 TeCiriHe
KipeTiHOewn eTin, xenaeTkiw 6iniriHe opHaTbIHbI3gap. arkaHbl TUICTiAEN TapTbiHbI3. binikTeri WollakTap kanakTapabiH
TONKECIHIH KyCblHa KIipeTiHAEN eTin, XenaeTKilWTiH, KanakTapblH KO3FanTKbIWTbIH GiniriHe opHanacTbIpbiHbI3. JlanbiKTbl
ravikameH Kanakrapabl cafaT TifliHe Kapcbl TapTbin Hblk GekiTiHi3, 6ackalua xengeTKil ToH eMec AblObicTap WbiFapagbl
XOHe iCTeH Wbifaabl. ANAbIHFbI XXOHE apTKbl KOpFay TOpiapbiH KbIMCTbIPbIHbLI3, anablHfbl TOPAbIH XXOFapfbl KapMaFbIMeH
APTKbICLIH iNiKTIPIHi3 >xaHe onapabl KOCKbILW inrelekrepMeH BekiTiHi3.

ECKEPTY:

o Kypangbl TOMbIK XXMHaMal 3eKTp KyMeciHe KOCMNaHbI3.

o 3akbiMpanfaH KanakTapMeH XenaeTKilTi KocnaHplagoap.

X¥MbIC

ECKEPY: 3neKTp TOfbIHbIH YpYblHA HEMECE XaHyFa Tan 6onmay YLUiH, )Xofapbl AbIMKbINAbIK Xargannapaa xengeTKiwTi

navganaHbaHkl3 (Mbicanbl, XXaHObIpAbIH acTbiHAA).

o JKengeTkiwTi TEK KypFaK Teric kaHe OekeM yCTire FaHa KombIHpI3.

KEJNOAETKIWTIH XK¥MbIC TOPTIBI

¢ HokaTtTapgabliH GipeyiH 6ackin )XenaeTKiwTi KOCbIHbI3:

— 1 - XengeTKilWwTiH XXYMbICbIHbIH €H a3 XblngaMmabifbl;
—  2- opTawa XbingamaplK;
— 3 - MakcumaribHasi CKOpoCTb.

o JXengeTkiwTi ewipy yuwiH, «0» HOKATbIH HACbIHbI3.

90° B¥PbIJTY TOPTIBI (CYPET 1)

o KosranTKbllW KanTamacblHbIH YCTiHAE XenaeTkiwTiH, Oypbiny TopTibiH KocaTblH HOKAT opHanackaH. Erep GynHokaTTbl
Gacca (baTtbipca), KO3FranTKbIW KanakTapmeH ap xakrtapfa 90° Gypbina 6acrangpl. Bypeiny TepTi6i 6ongbipmay yLiH
HOKaTTbl KEpPi KONbIHbI3.

PETTENETIH bINngW (CYPET 2)

o COHbIMEH KaTap TopAbl Xan eHKENTIN HEMeCe KeTepin aya afblHbIHbIH OafFbIThiH ©3repTyre 6onagbl.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

o TazanaygblH, anablHAa Kypangbl KOpeKTeHy >XYWeCiHEH opKallaH axblpaTbin TacTaHpbl3. KanpakTbl Kypangapnbl,
GeH3VH, epiTKilTep xoHe B6acka arpeccuBTi XMMUANbIK 3aTTapabl kongaHbaHbI3.

o KocaTblH inrewwekrepai awbiHbi3gap XeHe anablHFbl Topabl anbiHbi3. XXengeTkiw xeHe kanakrtapabl cabbiH epiTiHaige
OblMOaHFaH MaTaMeH Ta3anaHpls.

CAKTAY

o ByibiMabl KypFaK carnkbliH OpblHAa CaKTaHbI3.

o XengeTkiTi MaycbiMAbIK CakTay YLUIH OHbIH KAPTOH OpaMblH CaKTay XaHe KongaHy YCbiHbinaabl.
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